
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 45/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 10ης Ιανουαρίου 2003
για τη διόρθωση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1274/91 περί λεπτοµερών κανόνων για την εφαρµογή του

κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1907/90 σχετικά µε ορισµένες προδιαγραφές εµπορίας για τα αυγά

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 1907/90 του Συµβουλίου, της 26ης
Ιουνίου 1990, σχετικά µε ορισµένες προδιαγραφές εµπορίας για τα
αυγά (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 5/2001 (2), και ιδίως το άρθρο 10 παράγραφος 3 και το
άρθρο 20 παράγραφοι 1 και 4,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το κείµενο της ιταλικής έκδοσης του άρθρου 12 παράγρα-
φος 4 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1274/1991 της Επι-
τροπής (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι-
σµό (ΕΚ) 1651/2001 (4), είναι λανθασµένο. Ως εκ τούτου,
πρέπει να διορθωθεί η ιταλική έκδοση.

(2) Σύµφωνα µε την τελευταία τροποποίηση του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 1274/91, οι µέθοδοι εκτροφής µπορούν να
αναγράφονται σε όλα τα αυγά και όχι µόνον στα αυγά της
κατηγορίας «A». Ως εκ τούτου, πρέπει να διορθωθεί η σουη-
δική έκδοση.

(3) Οι µέθοδοι εκτροφής µπορούν να αναγράφονται σε όλες τις
συσκευασίες που περιέχουν αυγά και όχι µόνο στις µικρές
συσκευασίες. Ως εκ τούτου, πρέπει να διορθωθεί η ολλαν-
δική έκδοση.

(4) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης κρέατος
πουλερικών και αυγών,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 1274/91 διορθώνεται ως εξής:

1. Μόνον για την ιταλική έκδοση:
Στο άρθρο 12 παράγραφος 4 διαγράφονται οι λέξεις που
βρίσκονται στην παρένθεση «(entro un raggio di 20 km dal
centro di imballaggio e)».

2. Μόνον για τη σουηδική έκδοση:
Στο άρθρο 18 παράγραφος 1 τρίτη γραµµή, διαγράφονται οι
λέξεις «av klass “A” και “sådana”».

3. Για την ολλανδική έκδοση µόνο:
Στο άρθρο 18 παράγραφος 1 δεύτερη γραµµή, διαγράφεται ο
όρος «kleine».

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 10 Ιανουαρίου 2003.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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